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KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/99
2015 m. spalio 16 d.

kuriuo nustatomi techniniai jgyvendinimo standartai dél prieziwiros institucijy kolegijy veiklos
funkcijy nustatymo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZidros, kuria i§ dalies keiciama
Direktyva 2002/87[EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB ('), ypac i jos 51 straipsnio 5 dalj ir
116 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)  grupés subjekty Sajungoje ir treCiosiose valstybése struktfirinio saraSo sudarymo ir atnaujinimo procesui turéty
vadovauti konsoliduotos prieZitiros institucija, kuri turéty uztikrinti, kad galimi kolegijos nariai turéty galimybe
pateikti pastaby ir prisidéti prie $ios veiklos, siekiant uztikrinti, kad visi grupés subjektai biity veiksmingai identi-
fikuoti ir struktfiriniame sgrase atsispindéty tiksli ir atnaujinta informacija apie subjektus, iskaitant grupés filialus.
Siekiant palengvinti struktiirinio sgrafo sudaryma, uztikrinti, kad biity surinkta ir jstaigy grupés struktiiriniame
sgrade atsispindéty visa bitina informacija, taip pat sumazinti reikalavimy laikymosi iSlaidas tiek konsoliduotos
priezidiros institucijai ar buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms, tiek kitiems kolegijos nariams,
strukt@irinis sgrasas turéty biti sudarytas naudojant bendrg Sablong;

(2)  kai konsoliduotos priezifiros institucija ketina kviesti priimanciyjy valstybiy nariy, kuriose isteigti nesvarbiis
filialai, kompetentingas institucijas, treciyjy valstybiy priezitros institucijas ir kitas atitinkamas institucijas
dalyvauti kolegijoje stebétojy teisémis, ji turi uZtikrinti, kad kolegijos nariai biity i§ anksto informuojami apie ta
ketinimg ir turéty pakankamai laiko jvertinti §i pasitilyma, jam pritarti ar ji atmesti. Siekiant uZtikrinti, kad
procesas biity valdomas tinkamai, konsoliduotos priezitiros institucija pirmiausia turéty pakviesti institucijas,
kurios yra tinkamos tapti kolegijos narémis, ir tik tuomet i kolegija kviesti galimus stebétojus;

(3)  galimi kolegijos stebétojai, prie§ priimdami konsoliduotos priezifiros institucijos jiems adresuotg kvietimg, turéty
susipazinti su jiems taikomomis dalyvavimo sglygomis, dél kuriy susitaré konsoliduotos prieZitiros institucija ir
kolegijos nariai. Turéty bati reikalaujama, kad konsoliduotos prieZitiros institucija stebétojy dalyvavimo salygas
jtraukty | kolegijos rastiskus koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimus;

(4)  rastisky koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimy sudarymo ir keitimo procesui turéty vadovauti konsoli-
duotos priezitiros institucija, kuri turéty uztikrinti, kad kolegijos nariai turéty galimybe pateikti pastaby ir
prisidéti prie sitlomy susitarimy, jskaitant stebétojy dalyvavimo salygas. Siekiant uztikrinti, kad priezitiros
institucijy kolegijy sudaryti susitarimai struktiiros ir jtraukty nuostaty pozitriu blity nuoseklis ir kartu bity
numatyta pakankamai lankstumo jtraukti konkreciai kolegijai biidingas priemones ir susitarimus, jie turéty bati
rengiami naudojant bendrg Sablona;

(5)  konsoliduotos priezitiros institucija, rengdama konsultacijas su kolegijos nariais dél jvairiy kolegijos darbo
aspekty, turéty aiskiai informuoti apie tinkama terming, iki kurio laukiama kolegijos nariy pastaby ir nuomoniy;

(6)  atsizvelgiant | jvairias priezitiros uzduotis, kurias turi atlikti konsoliduotos priezitiros institucija ir kiti kolegijos
nariai, ir j jy sudétinguma, turéty biti nustatyta, kad kolegijos posédziai turéty biiti rengiami maziausiai kartg per
metus;

() OLL176,2013 6 27,p. 338.
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turint omenyje tai, kad priezitiros kolegijas gali sudaryti skirtingi struktiiriniai vienetai, bitina uZtikrinti, kad visi
kolegijos nariai baity laiku ir tinkamai informuojami apie konkreciy struktiriniy vienety diskusijas ir priimtus
sprendimus;

siekiant uztikrinti informacijos, kuria keiciasi konsoliduotos priezifiros institucija ar buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos ir kolegijos nariai, konfidencialumg, priezitros institucijy kolegijas reikéty paraginti
naudoti saugias ry$io priemones;

siekiant uztikrinti veiksmingg ir naSy priezitros institucijy kolegijy veikimg biitina, kad kolegijos nariai keistysi
visa bitina informacija, kurios reikia, kad jie galéty jvertinti indélininky ir investuotojy interesus savo valstybése
narése ir imtis priemoniy jiems apsaugoti, taip pat apsaugoti Sgjungos finansinj stabiluma. Todél, jei konsoli-
duotos priezitiros institucija mano, kad tam tikra konkreti informacija tam tikram kolegijos nariui yra neaktuali,
konsoliduotos priezitiros institucija, i§ pradziy pasikonsultavusi su tuo nariu ir suteikusi jam visus aktualumui
jvertinti biitinus elementus, turéty pagristi savo sprendimag;

kai pagal Direktyvos 2013/36/ES 101 straipsnj atlickant nuolating leidimo naudoti vidaus metodus perziiirg
nustatoma trikumy, labai svarbu, kad konsoliduotos priezitiros institucija ir kolegijos nariai, priZidrintys grupés
subjektus, kuriems $ie triikumai turi jtakos, dirbty kartu siekdami jvertinti iy trikumy reik§mingumg ir nuspresti
imtis tinkamy priemoniy. Bet kokj sprendimg nustatyti papildomo kapitalo sumas arba atSaukti patvirtintg

modelj konsoliduotos priezitiros institucija ir atitinkami kolegijos nariai turéty priimti bendrai;

kad biity lengviau nustatyti ankstyvuosius jspéjamuosius Zenklus, galima rizikg ir pazeidZziamuma grupés rizikos
vertinimo ataskaitos ir likvidumo rizikos vertinimo ataskaitos tikslais, svarbu, kad konsoliduotos priezitiros
institucija ir kiti kolegijos nariai i§ anksto susitarty dél rodikliy, kuriais bus kei¢iamasi bent karta per metus,
rinkinio. Kad baty uZtikrintas nuoseklumas ir palyginamumas, Sie rodikliai turéty bati apskai¢iuojami remiantis
priezitiros duomenimis, kuriuos kompetentingos institucijos renka pagal Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES)
Nr. 680/2014 (');

kolegijos veiklos kritinése situacijose sistemos nustatymo ir atnaujinimo procesui turéty vadovauti konsoliduotos
priezitiros institucija arba buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos, kurios turéty uztikrinti, kad
kolegijos nariai turéty galimybe pateikti pastaby ir prisidéti prie sitilomos sistemos;

reikéty uztikrinti, kad kritinése situacijose konsoliduotos priezifiros institucija ir visi kolegijos nariai, atsakingi uz
grupés subjekty, kuriuos paveiké arba greiciausiai paveiks kritiné situacija, priezitira, veiksmingai ir nasiai bendra-
darbiauty ir kad kritinés situacijos vertinimas, prieZiiros institucijy atsakas i kriting situacija ir $io prieZitros
institucijy atsako stebéjimas ir atnaujinimas baty atliekami koordinuotai, tinkamai dalyvaujant konsoliduotos
priezitiros institucijai ir visiems kolegijos nariams, atsakingiems uz grupés subjekty, kuriuos paveiké arba
grei¢iausiai paveiks ta kritiné situacija, priezitirg. Be to, konsoliduotos priezitiros institucija turi nuolat informuoti
visus kolegijos narius apie pagrindinius priimty sprendimy ar informacijos, kuria kei¢iamasi kritinése situacijose,
elementus;

Sio reglamento nuostatos yra glaudziai susijusios tarpusavyje, nes jomis reglamentuojamos prieZifiros institucijy
kolegijy veiklos funkcijos. Siekiant uZztikrinti ty nuostaty, kurios turéty jsigalioti vienu metu, suderinamumg ir
sudaryti salygas visapusiskai jas apZvelgti ir su jomis susipaZinti vienoje vietoje asmenims, kuriems taikomos $ios
prievolés, pageidautina visus techninius jgyvendinimo standartus, kuriy reikalaujama pagal Direktyvos
2013/36/ES 51 straipsnio 5 dalj ir 116 straipsnio 5 dalj, pateikti viename reglamente;

didzioji dauguma priezitros institucijy kolegijy visoje ES sudaromos pagal Direktyvos 2013/36/ES 116 straipsni,
todél baty tinkama pirmiausia nustatyti pagal Direktyvos 2013/36/ES 116 straipsnj sudaromy kolegijy veiklos
funkcijas, prie§ nustatant pagal Direktyvos 2013/36/ES 51 straipsnj sudaromy kolegijy veiklos funkcijas, nes
pirmyjy sudarymas yra jprastas, o pastaryjy — specialus atvejis;

Sis reglamentas grindziamas Europos priezitiros institucijos (Europos bankininkystés institucijos, EBI) Komisijai
pateiktais techniniy jgyvendinimo standarty projektais;

(") 2014 m. balandzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 680/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 575/2013 nustatomi jstaigy priezitiros ataskaity teikimo techniniai jgyvendinimo standartai (OL L 191, 2014 6 28,

p-1).
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(17)  EBI dél techniniy igyvendinimo standarty projekty, kuriais grindZiamas $is reglamentas, surengé atviras vieSas
konsultacijas, i$analizavo galimas su jais susijusias sanaudas ir nauda ir paprasé Bankininkystés suinteresuotyjy
subjekty grupés, isteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 () 37 straipsni,
pateikti savo nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:
1 SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos prieZiiiros institucijy kolegijy (toliau — kolegijos), sudaromy pagal Direktyvos 2013/36/ES
116 straipsnj ir 51 straipsnio 3 dalj, veiklos funkcijos.

2 SKYRIUS

PAGAL DIREKTYVOS 2013/36/ES 116 STRAIPSN] SUDAROMU KOLEGIJY VEIKLOS FUNKCIJOS
1 SKIRSNIS

Kolegijy steigimas ir veikimas
2 straipsnis
Istaigy grupés struktiirinio sgraSo sudarymas ir atnaujinimas

1. Konsoliduotos priezitiros institucija struktiirinio saraSo projekta, parengta pagal Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2016/98 () 2 straipsnj, pateikia institucijoms, kurios yra tinkamos tapti kolegijos narémis pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 3 straipsnio 1 dalj (toliau — galimi kolegijos nariai), ir pakviecia jas pateikti savo
nuomones bei nurodo atitinkama iy nuomoniy pateikimo terming.

2. Siekdama baigti sudaryti struktirinj saras ir nepazeisdama Direktyvos 2013/36/ES 51 straipsnio taikymo, konsoli-
duotos priezifiros institucija atsizvelgia i bet kokias galimy kolegijos nariy iSreikstas nuomones ir islygas.

3. Sudariusi struktdrinj sgrasg, konsoliduotos priezitros institucija pateikia grupés struktiirinj sarada visiems
galimiems kolegijos nariams.

4. Konsoliduotos priezitiros institucija, taikydama 1-3 dalyse apibréztg procedirg, atnaujina struktiirinj sgrasg bent
kartg per metus arba dazniau, jeigu yra reik§mingy grupés struktiiros poky¢iy.

5. Konsoliduotos prieZitiros institucija istaigy grupés struktiiriniam sgradui sudaryti ir atnaujinti naudoja I priede
pateiktg $ablong.

3 straipsnis
Kolegijos steigimas

1. Kad jsteigty kolegija, konsoliduotos priezifiros institucija atlieka $iuos veiksmus:

a) konsoliduotos prieZitiros institucija i$siuncia kvietimus institucijoms, nurodytoms Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2016/98 3 straipsnio 1 dalyje;

(") 2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZitiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78/EB (OLL 331,201012 15, p. 1).

(* 2015 m. spalio 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/98, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES
papildoma techniniais reguliavimo standartais dél bendryjy priezitiros institucijy kolegijy veiklos salygy nustatymo (Zr. $io Oficialiojo
leidinio p. 2).
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b) konsoliduotos priezitros institucija kolegijos nariams, kurie priémé kvietima, kaip nurodyta Sio straipsnio 3 dalyje,
prane$a apie savo ketinimg siysti kvietimg nesvarbaus filialo kompetentingoms institucijoms dalyvauti kolegijoje
stebétojy teisémis pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 3 straipsnio 2 dalj;

¢) konsoliduotos priezitiros institucija kolegijos nariams, kurie priémé kvietimg, kaip nurodyta $io straipsnio 3 dalyje,
pranesa apie savo ketinima siysti kvietima treciosios valstybés prieZitiros institucijai dalyvauti kolegijoje stebétojo
teisémis pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 3 straipsnio 3 dalj;

d) konsoliduotos priezitiros institucija kolegijos nariams, kurie priémé kvietimg, kaip nurodyta $io straipsnio 3 dalyje,
pranesa apie savo ketinima siysti kvietimg bet kokiai institucijai, nurodytai Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2016/98 3 straipsnio 4 dalyje, dalyvauti kolegijoje stebétojo teisémis.

Taikant pirmos pastraipos b, ¢ ir d punktus, kartu su pranesimu pateikiamas konsoliduotos priezitiros institucijos
pasitilymas dél stebétojo dalyvavimo kolegijoje salygy, kurios turi bati jtrauktos j rastiskus koordinavimo ir bendradar-
biavimo susitarimus pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 5 straipsnio ¢ punktg.

Be to, taikant pirmos pastraipos ¢ punktg, kartu su pranesimu pateikiama konsoliduotos prieZitiros institucijos nuomoné
dél konfidencialumo ir profesinés paslapties reikalavimy, taikomy treciosios valstybés priezitros institucijai, lygiaver-
tiskumo vertinimo.

Antroje pastraipoje nurodytame prane$ime nustatomas tinkamas terminas, per kurj bet koks nesutinkantis kolegijos
narys gali rastu pareiksti visiskai pagrista prieStaravimg dél bet kokio konsoliduotos priezitiros institucijos pasitilymo ar
nuomonés aspekto.

2. Jei per nustatytg terming kolegijos nariai nepareiskia priestaravimy, konsoliduotos prieZitros institucija daro
i$vada, kad visi kolegijos nariai pasitilymui pritaria, ir siuncia kvietimg 1 dalies b, ¢ arba d punkte nurodytai institucijai
tapti kolegijos stebétoja. Kartu su kvietimu pateikiamos stebétojo dalyvavimo salygos, dél kuriy susitaria kolegijos nariai
ir kurios jtraukiamos i rastiskus koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimus.

3. Institucijos, gavusios kvietima tapti narémis ar stebétojomis, §j statusa igyja, kai priima kvietimg. Institucijos,
gavusios kvietimg tapti stebétojomis, taip pat priima stebétojo dalyvavimo salygas, apie kurias joms pranesé konsoli-
duotos priezitiros institucija.

4. 1 dalies b, c ir d punktuose nurodytos institucijos gali prasyti leisti joms tapti kolegijos stebétojomis. Atitinkamas
praSymas adresuojamas konsoliduotos priezitiros institucijai. Kai konsoliduotos priezitiros institucija nusprendzia
pakviesti $ias institucijas dalyvauti kolegijoje stebétojy teisémis, ji taiko atitinkamas 1 dalies b, ¢ ir d punktuose
nurodytas procediiras.

4 straipsnis

Kontaktiniy duomeny sgrasy sudarymas ir atnaujinimas

1. Konsoliduotos priezitiros institucija tvarko i§samius kontaktinius duomenis, jskaitant ne darbo valandomis kritinése
situacijose naudotinus kontaktinius duomenis, ir jais dalijasi su kolegijos nariais ir stebétojais naudodama II priede
pateiktg Sablong. Kontaktiniy duomeny sarasas ir kontaktiniy duomeny kritinése situacijose sarasas pridedami prie
rastisky koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimy, nurodyty Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98
5 straipsnyje.

2. Kolegijos nariai pateikia savo kontaktinius duomenis konsoliduotos priezitiros institucijai ir nepagristai nedelsdami
informuoja konsoliduotos priezifiros institucija apie visus ty duomeny pakeitimus.

3. Visas atnaujintas kontaktiniy duomeny saraso ir kontaktiniy duomeny kritinése situacijose sgraso versijas konsoli-
duotos priezifiros institucija pateikia kolegijos nariams.
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5 straipsnis
Rastisky koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimy sudarymas ir keitimas

1. Konsoliduotos priezitiros institucija parengia pasiiilyma dél rastisky koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimy
sudarymo pagal Direktyvos 2013/36/ES 115 straipsnj ir Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 5 straipsni.

2. Konsoliduotos priezitiros institucija savo pasitilyma pateikia kolegijos nariams ir paragina juos pateikti savo
nuomones, taip pat nurodo tinkama ty nuomoniy pateikimo termina.

3. Siekdama baigti rengti rastiskus koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimus, konsoliduotos prieZitros
institucija atsizvelgia i visas kolegijos nariy pareikstas nuomones ir iSlygas ir, jei reikia, paaiskina priezastj, kodél jy
nejtrauke.

4. Baigusi rengti rastiskus koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimus, konsoliduotos prieZiiiros institucija pateikia
juos kolegijos nariams.

5. Jei konsoliduotos prieZitiros institucija ir kolegijos nariai mano, kad to reikia, rastisky koordinavimo ir bendradar-
biavimo susitarimy jgyvendinimas testuojamas imitavimo arba kitu atitinkamu badu.

6.  Konsoliduotos priezifiros institucija ir kolegijos nariai apsvarsto poreikj keisti rastiskus koordinavimo ir bendradar-
biavimo susitarimus tuo atveju, kai keiciasi bet kokie jy elementai pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2016/98 5 straipsni.

Rastiski koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimai i§ dalies keiCiami siekiant atsizvelgti | kolegijos nariy
pasikeitimus.

Rastisky koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimy elementus, susijusius su kolegijos sistema, taikoma rengiantis
kritinéms situacijoms ir jy metu, periodiskai Siuose susitarimuose nustatytu daznumu perzitri konsoliduotos prieZitiros
institucija ir kolegijos nariai.

7. Konsoliduotos priezitiros institucija ir kolegijos nariai i§ dalies keicia rastiskus koordinavimo ir bendradarbiavimo
susitarimus pagal 1-4 dalyse aprasyta procediira.

8.  Konsoliduotos priezifiros institucija, siekdama sudaryti ir i§ dalies pakeisti rastiskus koordinavimo ir bendradar-
biavimo susitarimus, naudoja II priede pateikta $ablong.

6 straipsnis

Kolegijos posédziy ir veiklos operatyviniai aspektai

1. Kolegijos susaukia bent vieng fizinj posédj per metus. Taciau konsoliduotos priezifiros institucija, gavusi visy
kolegijos nariy sutikima ir atsizvelgusi | grupés specifika, gali nustatyti kitokj fiziniy posédziy daznuma.

2. Konsoliduotos prieziiiros institucija aiskiai nustato kolegijos posédziy tikslus. Konsoliduotos prieZitiros institucija
uztikrina, kad tie tikslai atsispindéty posédziy darbotvarkéje, ir pakviecia visus kolegijos narius sidlyti papildomy
darbotvarkés punkty. Konsoliduotos priezifiros institucija atsizvelgia i visus kolegijos nariy pateiktus pasitilymus dél
darbotvarkés punkty ir papraius paaiskina priezastj, kodél jy nejtrauke.

3. Konsoliduotos priezifiros institucija ir kolegijos nariai, dalyvaujantys tam tikroje veikloje ar kolegijos posédyje,
pakankamai anksti keiCiasi dokumentais ir informacija, pateikta rengiant darbinius dokumentus, kad visi kolegijos
posédzio dalyviai galéty aktyviai prisidéti prie diskusijy.
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2 SKIRSNIS

PrieZiiiros veiklos planavimas ir koordinavimas veiklos testinumo sqlygomis
7 straipsnis

Bendroji konsoliduotos prieZiiiros institucijos, kolegijos nariy ir stebétojy keitimosi informacija
sistema

1. I8 kolegijos nario gauts informacija, nurodyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 9 straipsnio
3 dalyje, konsoliduotos prieZitiros institucija perduoda:

a) kitiems kolegijos nariams;

b) stebétojams, kuriems, konsoliduotos priezitiros institucijos nuomone, j3 reikia perduoti, vadovaudamasi jy
dalyvavimo kolegijoje salygomis.

2. Jei konsoliduotos prieZitiros institucija mano, kad kokia nors 1 dalyje nurodyta informacija konkreciam kolegijos
nariui néra aktuali, ji i§ pradziy pasikonsultuoja su tuo nariu ir pateikia jam pagrindinius informacijos elementus, kad tas
narys galéty nustatyti, ar informacija i§ tikryjy neaktuali.

3. Kai kolegija sudaro skirtingi struktiiriniai vienetai, konsoliduotos prieZitiros institucija uZtikrina, kad visi kolegijos
nariai laiku gauty visg informacija apie veiksmus ar priemones, kuriy émeési skirtingi kolegijos struktiriniai vienetai.

4. Konsoliduotos prieZiiiros institucija ir kolegijos nariai susitaria dél keitimosi informacija priemoniy ir §j susitarima
nurodo rastiskuose koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimuose, nurodytuose Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2016/98 5 straipsnyje.

8 straipsnis
Nuolatiné leidimo naudoti vidaus metodus perziiira

1. Jeigu kuri nors valstybéje naréje veiklos leidimg gavusi jstaiga, jskaitant ES patronuojancijg jstaiga, nebeatitinka
vidaus metodo taikymo reikalavimy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 143 straipsnio 1 dalj, 151 straipsnio 4 arba
9 dalj, 283 straipsnj, 312 straipsnio 2 dalj arba 363 straipsnj arba jeigu kuris nors atitinkamas kolegijos narys pagal
Direktyvos 2013/36/ES 101 straipsnj nustato trikumy, kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98
11 straipsnio 1 dalyje, konsoliduotos priezitiros institucija ir tas kolegijos narys visapusiskai konsultuodamiesi dirba
kartu, kad bendrai susitarty dél leidimo naudoti metodg panaikinimo, papildomo kapitalo sumy nustatymo ar vidaus
metodo naudojimo apribojimo, kaip nurodyta to deleguotojo reglamento 11 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose.

2. Sprendimg panaikinti patvirtintg modelj bendrai priima konsoliduotos priezifiros institucija ir atitinkami kolegijos
nariai, prizitirintys subjektus, kurie naudoja patvirtintg modelj ir kuriuos paveikia pagal 1 dalj nustatytas neveiks-
mingumas. Konsoliduotos priezitros institucija ir minéti kolegijos nariai bendradarbiauja pagal procediira, nustatyta
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2016/100 (') nuostatomis.

3. Sprendimas dél papildomo kapitalo sumy nustatymo priimamas pagal bendro sprendimo dél kapitalo procediirg
pagal Direktyvos 2013/36/ES 113 straipsnio 1 dalies a punkta.

4. Konsoliduotos priezitiros institucija informuoja visus kitus kolegijos narius apie sprendimus, priimtus pagal 1 dalj,
kai ji mano, kad tokia informacija greiCiausiai turés jtakos kitai kolegijos veiklai arba yra batina kity kolegijos nariy
uzduotims vykdyti.

(") 2015 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/100, kuriuo nustatomi techniniai jgyvendinimo standartai, kuriais
patikslinamas bendro sprendimo priémimo procesas, susijes su prasymais suteikti tam tikrus prudencinius leidimus pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 45).
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9 straipsnis
PraneSimas apie nereikSmingus vidaus modeliy iSplétimus arba pakeitimus

1. Apie nereik§mingus modelio i$plétimus arba pakeitimus, kurie turi jtakos bet kurioms valstybéje naréje veiklos
leidimg gavusioms istaigoms, iskaitant ES patronuojancigja imon¢, konsoliduotos prieZidros institucija nedelsdama
informuoja visus atitinkamus kolegijos narius, kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98
11 straipsnio 1 dalyje.

2. Atitinkamas kolegijos narys, kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 11 straipsnio 1 dalyje,
informuoja konsoliduotos prieZifiros institucija apie visus nereik§mingus iSplétimus ar pakeitimus, kurie turi jtakos bet

3. Jeigu atitinkamas kolegijos narys, kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 11 straipsnio
1 dalyje, turi abejoniy dél modelio iSplétimo ar pakeitimo klasifikavimo kaip nereik§mingo, apie tas abejones jis
informuoja konsoliduotos prieZitiros institucijg, kuri $ig informacija i$platina kitiems atitinkamiems kolegijos nariams,
kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 11 straipsnio 1 dalyje.

Jeigu konsoliduotos prieZitiros institucija turi abejoniy dél modelio iSplétimo ar pakeitimo klasifikavimo kaip
nereik§mingo, apie tas abejones ji informuoja visus atitinkamus kolegijos narius, kaip nustatyta Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2016/98 11 straipsnio 1 dalyje.

Konsoliduotos priezitiros institucija ir atitinkami kolegijos nariai, kaip nustatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2016/98 11 straipsnio 1 dalyje, aptaria i$samig informacija apie tas abejones, siekdami prieiti prie bendros nuomonés
apie i$plétimo ar pakeitimo reik§minguma.

4. Jeigu konsoliduotos priezifiros institucija ir atitinkami kolegijos nariai, kaip nustatyta Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2016/98 11 straipsnio 1 dalyje, mano, kad vidaus modelio i$plétimus ar pakeitimus jstaiga neteisingai
klasifikavo kaip nereik§mingus, jie nedelsdami apie tai informuoja tg istaiga.

10 straipsnis
Keitimasis informacija apie ankstyvuosius jspéjamuosius Zenklus, galima rizika ir paZeidZziamumga

1. Konsoliduotos priezitros institucija ir kolegijos nariai, dalyvaujantys rengiant grupés rizikos vertinimo ataskaita,
nurodyta Direktyvos 2013/36/ES 113 straipsnio 2 dalies a punkte, arba grupés likvidumo rizikos vertinimo ataskaita,
nurodyta tos direktyvos 113 straipsnio 2 dalies b punkte, siekdami priimti bendrus sprendimus dél konkrecios istaigos
rizikos ribojimo reikalavimy pagal ta straipsnij, susitaria dél rodikliy, pagal kuriuos identifikuojami ankstyvieji jspéjamieji
zenklai, galima rizika ir paZeidziamumas, nurodyti Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 12 straipsnyje.

Igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 680/2014.

Sutarti rodikliai nurodomi rastiskuose koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimuose pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2016/98 5 straipsnio 1 dalj.

2. Kiekvienas 1 dalyje nurodytas kolegijos narys pateikia konsoliduotos priezitiros institucijai atitinkamas savo
priZitrimy jstaigy sutarty rodikliy vertes.

3. Konsoliduotos priezifiros institucija 2 dalyje nurodytas vertes ir ES patronuojanciosios jmonés bei konsoliduotojo
lygmens sutarty rodikliy vertes iSplatina visiems 1 dalyje nurodytiems kolegijos nariams.

4. Konsoliduotos priezitiros institucija ir 1 dalyje nurodyti kolegijos nariai keiciasi informacija apie sutarty rodikliy
vertes bent kartg per metus arba dazniau, jei Sios kompetentingos institucijos taip susitaria.
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11 straipsnis
Kolegijos prieZiiiros analizés programos rengimas ir atnaujinimas

1. Priémus bendrus sprendimus dél konkrecios jstaigos rizikos ribojimo reikalavimy pagal Direktyvos 2013/36/ES
113 straipsnj, kolegijos nariai pateikia konsoliduotos priezitiros institucijai informacijg, skirta Direktyvos 2013/36/ES
116 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytai kolegijos prieZitiros analizés programai parengti, pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2016/98 16 straipsnj.

2. I8 kolegijos nariy gavusi informacija konsoliduotos prieZioros institucija parengia kolegijos priezitros analizés
programos projekta.

3. Konsoliduotos priezifiros institucija iSplatina kolegijos prieZifiros analizés programos projekta kolegijos nariams ir
paragina juos pateikti savo nuomones apie bendro darbo sritis, taip pat nurodo tinkama ty nuomoniy pateikimo
terming.

4. Siekdama baigti rengti kolegijos priezifiros analizés programg, konsoliduotos priezitiros institucija atsizvelgia j visas
kolegijos nariy pareikstas nuomones ir iSlygas ir, jei reikia, paaiskina priezasti, kodél jy nejtrauke.

5. Baigusi rengti kolegijos prieziiiros analizés programg, konsoliduotos priezifiros institucija jg pateikia kolegijos
nariams.

6.  Kolegijos priezitiros analizés programa atnaujinama bent karta per metus arba daZniau, jei dél priezitrinio
tikrinimo ir vertinimo proceso pagal Direktyvos 2013/36/ES 97 straipsnj arba dél bendry sprendimy dél konkrecios
jstaigos rizikos ribojimo reikalavimy pagal Direktyvos 2013/36/ES 113 straipsnj manoma, kad to reikia.

7. Konsoliduotos priezitiros institucija kolegijos prieZitiros analizés programg atnaujina vadovaudamasi 1-5 dalyse
nustatytomis procediiromis.

3 SKIRSNIS

PrieZiiiros veiklos planavimas ir koordinavimas rengiantis kritinéms situacijoms ir jy metu
12 straipsnis
Kolegijos veiklos kritinése situacijose sistemos nustatymas ir atnaujinimas

1. Konsoliduotos priezitiros institucija parengia pasialyma dél kolegijos veiklos kritinése situacijose sistemos
nustatymo pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 17 straipsni.

2. Konsoliduotos priezitiros institucija savo pasiiilyma pateikia kolegijos nariams ir paragina juos pateikti savo
nuomones, taip pat nurodo tinkamg ty nuomoniy pateikimo terming.

3. Konsoliduotos priezitiros institucija atsizvelgia | visas kolegijos nariy isreikstas nuomones ir iSlygas ir, jei reikia,
paaiskina priezastis, kodél jy nejtrauke.

4. Galuting kolegijos veiklos kritinése situacijose sistemos versija konsoliduotos priezitiros institucija pateikia kolegijos
nariams.

5. Konsoliduotos prieZitiros institucija ir kolegijos nariai bent karta per metus apsvarsto poreikj atnaujinti kolegijos
veiklos kritinése situacijose sistemg.

6.  Konsoliduotos prieziiros institucija ir kolegijos nariai atnaujina kolegijos veiklos kritinése situacijose sistemg pagal
1-4 dalyse aprasyta procediirg.
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13 straipsnis
Keitimasis informacija kritinéje situacijoje

1. Jeigu konsoliduotos prieZifiros institucija suzino apie kriting situacijg, kuri paveiké arba grei¢iausiai paveiks grupés
jstaiga, gavusia veiklos leidima valstybéje naréje, arba filialg, isteigta valstybéje naréje, konsoliduotos priezitiros institucija
nepagristai nedelsdama jspéja EBI ir kolegijos narj, prizitirintj jstaiga arba filialg, kuriuos paveiké arba greiciausiai paveiks
kritiné situacija.

2. Jeigu kolegijos narys suZzino apie kriting situacija, kuri paveiké arba greiCiausiai paveiks grupés jstaiga, gavusia
veiklos leidimg valstybéje naréje, arba filiala, jsteigta valstybéje naréje, jis nepagristai nedelsdamas ispéja konsoliduotos
priezitiros institucijg.

3. Konsoliduotos priezitros institucija uZtikrina, kad visi kiti kolegijos nariai bfity tinkamai informuoti apie
pagrindinius $iy dalyky elementus:

a) koordinuoto priezitiros institucijy atliekamo kritinés situacijos vertinimo, kaip nurodyta 14 straipsnyje;

b) koordinuoto priezitiros institucijy atsako, kaip nurodyta 15 straipsnyje, jskaitant veiksmus, kuriy imtasi arba kuriy
planuojama imtis, ir jo stebéjimo, kaip nurodyta 16 straipsnyje;

¢) ankstyvosios intervencijos priemoniy, atitinkamai priimty pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/59[ES (') 27, 28 ir 29 straipsnius, atsizvelgiant | batinybe koordinuoti Sias priemones pagal tos direktyvos
30 straipsnj arba nustatyti pertvarkymo salygas pagal tos direktyvos 32 straipsnj.

4. Jeigu tikétina, kad koordinuotas priezitiros institucijy atsakas i kriting situacijg, kaip nurodyta 15 straipsnyje, bus
veiksmingesnis jtraukus grupés lygmens pertvarkymo institucijg, patronuojamyjy jmoniy pertvarkymo institucijas ar
valstybiy, kuriose yra svarbiy filialy, pertvarkymo institucijas, centrinius bankus, kompetentingas ministerijas ir indéliy
garantijy sistemas, konsoliduotos priezifiros institucija apsvarsto galimybe jtraukti tas institucijas.

5. Jeigu kritiné situacija paveikia tik konkrety grupés subjekty, situacija valdo uZz to grupés subjekto priezitirg
atsakingas kolegijos narys kartu su konsoliduotos priezitiros institucija.

14 straipsnis
PrieZiiiros institucijy atlieckamo kritinés situacijos vertinimo koordinavimas

1.  Taikant Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 19 straipsnj, konsoliduotos prieZidros institucija
koordinuoja veiksmus rengiant koordinuoto priezifiros institucijy atlickamo kritinés situacijos vertinimo projekta,
remdamasi savo pacios vertinimu ir kolegijos nariy, prizitrin¢iy grupés subjektus, kuriuos paveiké arba greiciausiai
paveiks kritiné situacija, vertinimu.

2. Koordinuoto priezitiros institucijy atlickamo kritinés situacijos vertinimo projektas apima grupés subjektus,
kuriuos paveiké arba greiCiausiai paveiks kritiné situacija. Konsoliduotos priezitiros institucija tinkamai atsiZvelgia i
kolegijos nariy, atsakingy uZ ty grupés subjekty prieZitira, nuomones ir vertinimus.

3. Jeigu kritiné situacija paveikia tik konkrety grupés subjekta, prieZitiros institucijy atlickamg kritinés situacijos
vertinimg atlieka uZ to grupés subjekto prieZitirg atsakingas kolegijos narys kartu su konsoliduotos prieZitiros institucija.

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies keiciamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr.1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173,2014 6 12, p. 190).
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15 straipsnis
PrieZiiiros institucijy atsako j kritine situacija koordinavimas

1.  Taikant Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 20 straipsnj, konsoliduotos prieZitiros institucija vadovauja
rengiant koordinuotg priezitiros institucijy atsakg i kriting situacija, susijusig su grupe arba grupés subjektais, kuriuos ji
paveiké arba greiCiausiai paveiks. Konsoliduotos prieZitiros institucija tinkamai atsizvelgia i kolegijos nariy, atsakingy uz
ty grupés subjekty priezifirg, nuomones ir vertinimus.

2. Jeigu kritiné situacija paveikia tik konkrety grupés subjekta, rengiant priezitiros institucijy atsaka i kritine situacija
vadovauja uz to grupés subjekto prieziiirg atsakingas kolegijos narys kartu su konsoliduotos priezifiros institucija.

3. Konsoliduotos prieziiiros institucija ir kolegijos nariai 1 ir 2 dalyse nurodytas uZzduotis atlieka nepagristai
nedelsdami.

4. Koordinuotas prieZidiros institucijy atliekamas kritinés situacijos vertinimas, kaip nurodyta 14 straipsnyje, ir
koordinuotas priezitiros institucijy atsakas i sig kritine situacijg gali bati rengiami kartu.

16 straipsnis
Koordinuoto prieZiiiros institucijy atsako j kritine situacija stebéjimas ir atnaujinimas

1. Taikant Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 21 straipsnj, konsoliduotos prieZidiros institucija
koordinuoja sutarty veiksmy, nustatyty rengiant 15 straipsnyje nurodytg koordinuota prieZifiros institucijy atsaka,
igyvendinimo steb¢jima.

2. Kolegijos nariai, atsakingi uz grupés subjekty, kuriuos paveiké arba greiciausiai paveiks kritiné situacija, priezitirg,
atitinkamai informuoja konsoliduotos priezifiros institucija apie kritinés situacijos raida ir sutarty veiksmuy, susijusiy su
jy atitinkamais grupés subjektais, jgyvendinima.

3. Konsoliduotos prieZitiros institucija kolegijos nariams, jskaitant EBI, pateikia visa atnaujintg informacija apie
koordinuoto priezitiros institucijy atsako stebéjima, kuri apima grupe ir grupés subjektus, kuriuos paveiké arba
grei¢iausiai paveiks kritiné situacija.

4. Konsoliduotos prieZiiros institucija ir kolegijos nariai, atsakingi uz grupés subjekty, kuriuos paveiké arba

greiCiausiai paveiks kritiné situacija, prieZitira, apsvarsto poreikj atnaujinti koordinuota priezitiros institucijy atsakg,
atsizvelgdami { informacija, kurig vieni kitiems perdavé stebédami jo jgyvendinima.

5. 1-4 dalyse nustatyti reikalavimai taikomi nepagristai nedelsiant.

3 SKYRIUS

PAGAL DIREKTYVOS 2013/36/ES 51 STRAIPSNIO 3 DAL] SUDAROMU KOLEGIJY VEIKLOS FUNKCIJOS
1 SKIRSNIS

Kolegijy steigimas ir veikimas
17 straipsnis

Istaigos struktiirinio saraso sudarymas ir atnaujinimas, kolegijos steigimas, kontaktiniy duomeny
saraSy sudarymas bei atnaujinimas ir rastiSky koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimy
sudarymas ir keitimas

Kolegijy, sudaromy pagal Direktyvos 2013/36/ES 51 straipsnio 3 dalj, atveju buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos tinkamu mastu sudaro ir atnaujina jstaigos struktiirinj sarasg, steigia kolegija, sudaro ir atnaujina kontaktiniy
duomeny sgrasus, sudaro ir keicia rastiskus koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimus pagal 2-5 straipsnius.
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18 straipsnis
Kolegijos posédziy ir veiklos operatyviniai aspektai

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos uzmezga reguliary bendradarbiavima su kolegijos nariais,
kuris gali vykti posédziy ar kitokios veiklos pavidalu.

2. Informacija apie kolegijos posédziy ir veiklos organizavimg ir jy tikslus buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos pateikia kolegijos nariams, jskaitant EBL

3. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos aiskiai nustato kolegijos posédziy tikslus. Buveinés valstybés
narés kompetentingos institucijos uztikrina, kad tie tikslai atsispindéty posédziy darbotvarkés punktuose, ir pakviecia
visus kolegijos narius sitlyti papildomy darbotvarkés punkty. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos
atsizvelgia i visus kolegijos nariy pateiktus pasitilymus dél darbotvarkés punkty ir paprasius paaiskina priezastj, kodél jy
nejtraukeé.

4. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos ir kolegijos nariai, dalyvaujantys tam tikroje kolegijos veikloje
ar posédyje, pakankamai anksti keiCiasi dokumentais ir informacija, pateikta rengiant darbinius dokumentus, kad visi
kolegijos dalyviai galéty aktyviai prisidéti prie diskusijy.

2 SKIRSNIS

PrieZiiiros veiklos planavimas ir koordinavimas veiklos testinumo sqlygomis
19 straipsnis

Bendroji buveinés valstybés narés kompetentingy institucijy, kolegijos nariy ir stebétojy keitimosi
informacija sistema

1.  Taikant Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 28 straipsnio 3 dalj, kolegijos nariai teikia informacija
buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

2. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos 1 dalyje nurodyta informacija perduoda:
a) kolegijos nariams;

b) stebétojams, kuriems, buveinés valstybés narés kompetentingy institucijy nuomone, ja reikia perduoti, vadovaudamosi
jy dalyvavimo kolegijoje salygomis.

3. Jei buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos mano, kad kokia nors 1 dalyje nurodyta informacija
konkre¢iam kolegijos nariui néra aktuali, jos i§ pradziy pasikonsultuoja su tuo nariu ir pateikia jam pagrindinius
informacijos elementus, kad tas narys galéty nustatyti, ar informacija i§ tikryjy neaktuali.

4.  Kai kolegijg sudaro skirtingi struktiriniai vienetai, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos uztikrina,
kad visi kolegijos nariai laiku gauty visg informacijg apie veiksmus ar priemones, kuriy émési skirtingi kolegijos strukta-
riniai vienetai.

5. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos ir kolegijos nariai susitaria dél keitimosi informacija
priemoniy ir §j susitarimg nurodo rastiskuose koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimuose, nurodytuose Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 5 straipsnyje.

20 straipsnis

Kolegijos prieZiiiros analizés programos rengimas ir atnaujinimas

1. Siekiant parengti Direktyvos 2013/36/ES 99 straipsnyje nurodyta kolegijos prieZitiros analizés programg pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 31 straipsnj, kolegijos nariai pateikia tam biiting informacija buveinés
valstybés narés kompetentingoms institucijoms.
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2. I8 kolegijos nariy gavusios informacija buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos parengia kolegijos
prieZitiros analizés programos projekta.

3. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos i$platina kolegijos prieZiiros analizés programos projekta
kolegijos nariams ir paragina juos pateikti savo nuomones apie bendro darbo sritis, taip pat nurodo tinkamg ty
nuomoniy pateikimo terming.

4. Siekdamos baigti rengti kolegijos priezitiros analizés programg, buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos atsizvelgia j visas kolegijos nariy pareikstas nuomones ir iSlygas ir, jei reikia, paaiskina priezastis, kodél jy
nejtraukeé.

5. Baigusios rengti kolegijos priezitiros analizés programa, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos ja
pateikia kolegijos nariams.

6. Kolegijos priezitiros analizés programa atnaujinama bent karta per metus arba daZniau, jei dél prieZitrinio
tikrinimo ir vertinimo proceso pagal Direktyvos 2013/36/ES 97 straipsnj manoma, kad to reikia.

7. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos kolegijos prieZitiros analizés programa atnaujina vadovau-
damosi 1-5 dalyse nustatytomis procediiromis.

3 SKIRSNIS

PrieZiiiros veiklos planavimas ir koordinavimas rengiantis kritinéms situacijoms ir jy metu ir
baigiamosios nuostatos

21 straipsnis
Kolegijos veiklos kritinése situacijose sistemos nustatymas ir atnaujinimas

1. Siekdamos nustatyti kolegijos veiklos kritinése situacijose sistema, buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos parengia pasitilyma pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 32 straipsni.

2. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos savo pasiilyma pateikia kolegijos nariams ir paragina juos
pateikti savo nuomones, taip pat nurodo tinkamg ty nuomoniy pateikimo terming.

3. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos atsizvelgia | visas kolegijos nariy isreikstas nuomones ir
islygas ir, jei reikia, paaiskina priezastis, kodél jy nejtrauke.

4. Galuting kolegijos veiklos kritinése situacijose sistemos versija buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos
pateikia kolegijos nariams.

5. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos ir kolegijos nariai bent karta per metus apsvarsto poreikj
atnaujinti kolegijos veiklos kritinése situacijose sistemg.

6. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos ir kolegijos nariai atnaujina kolegijos veiklos kritinése
situacijose sistema pagal 1-4 dalyse apraSytg procediira.
22 straipsnis
Keitimasis informacija kritinéje situacijoje

1. Jeigu buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos suzino apie kriting situacija, kuri paveiké arba
greiCiausiai paveiks jstaiga, jos nepagristai nedelsdamos ispéja EBI ir kolegijos narius.

2. Jeigu kolegijos narys suzino apie kriting situacija, kuri paveiké arba grei¢iausiai paveiks jo jurisdikcijai priklausantj
filiala, jis nepagristai nedelsdamas jspéja buveinés valstybés narés kompetentingas institucijas.
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23 straipsnis
PrieZiiiros institucijy atliekamo kritinés situacijos vertinimo koordinavimas
Taikant Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 34 straipsnj, buveinés valstybés narés kompetentingos

institucijos i$platina informacija apie priezifiros institucijy atliekama kritinés situacijos vertinimg kolegijos nariams,
prizitrintiems filialus, kuriuos paveiké arba greiiausiai paveiks kritiné situacija.

24 straipsnis
PrieZiiiros institucijy atsako j kritine situacija koordinavimas ir stebéjimas

1. Taikant Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 35 straipsnj, buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos parengia koordinuotg priezitiros institucijy atsakg i kritine situacijg. Buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos tinkamai atsizvelgia i kolegijos nariy, prizZirin¢iy filialus, kuriuos paveiké arba greiciausiai paveiks §i kritiné
situacija, nuomones.

2. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos, kai reikia, koordinuoja visy veiksmy, nustatyty rengiant
priezitiros institucijy atsaka, igyvendinimo stebéjima.

3. Kolegijos nariai informuoja buveinés valstybés narés kompetentingas institucijas apie kritinés situacijos raidg ir visy
sutarty veiksmuy, susijusiy su jy jurisdikcijai priklausanciais filialais, jgyvendinima.

4. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos kolegijos nariams, iskaitant EBI, pateikia visg atnaujinta
informacijg apie priezifiros institucijy atsako stebéjima.

5. Priezitros institucijy atliekamas kritinés situacijos vertinimas, kaip nurodyta 23 straipsnyje, ir prieZitiros institucijy
atsakas i $ig situacijg gali bati rengiami kartu.

25 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. spalio 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



I PRIEDAS

Struktiirinio sgraso Sablonas

ES patronuojancioji jstaiga/ES patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové[ES pat-

ronuojancioji misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové/jstaiga

Bendra turto ir nebalansiniy straipsniy suma (mln. EUR)

Ar ji identifikuojama kaip pasaulinés sisteminés svarbos jstaiga (G-SII) arba kita sisteminés

svarbos jstaiga (O-SII)?

Ar suteiktas leidimas netaikyti reikalavimy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 7 arba

10 straipsnj (leidimai netaikyti kapitalo reikalavimy)? (T/N)

Ar suteiktas leidimas netaikyti reikalavimy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 8 arba

10 straipsnj (leidimai netaikyti likvidumo reikalavimy)? (T/N)

Valstybéje naréje veiklos leidimus gavusios jstaigos/Valstybéje naréje veiklos leidimus gave finansy sektoriaus subjektai

Kompeten-
tinga institu-
cija/Kita insti-
tucija

Valstybé naré

[staiga/
Finansy
sektoriaus
subjektas

Juridinio asmens
identifikatorius,
kai toks kodas

egzistuoja (iSanks-
tinio juridinio

asmens identifika-
toriaus arba
pasauliné juridinio
asmens identifika-
toriaus sistema)

Ar jstaiga/
finansy
sektoriaus
subjektas
identifi-
kuota (-as)
kaip O-SII?

Istaigos/
finansy
sektoriaus
subjekto
tiesiogine
patronuo-
jancioji
imoné

Juridinio asmens
identifikatorius,
kai toks kodas

egzistuoja (iSanks-
tinio juridinio

asmens identifika-
toriaus arba
pasauliné juridinio
asmens identifika-
toriaus sistema)

Ar tiesio-
giné patro-
nuojancioji

jmoneé

identifi-
kuota kaip

O-SIr?

Ar jstaiga/
finansy
sektoriaus
subjektas
yra svarbi
(-us) gru-
pei?
TN

Ar jstaigalfi-
nansy sekto-
riaus subjektas
yra svarbi (-us)
valstybei narei,
kurioje suteiktas
veiklos leidi-
mas?
TN)

Bendra jstaigos/
finansy sekto-
riaus subjekto

turto ir nebalan-
siniy straipsniy

suma
(mln. EUR)

Kriterijai,
naudojami
nustatant
svarbg
valstybei
narei, jei
taikoma

Kriterijai,
naudojami
nustatant
svarbg
grupei, jei
taikoma

Ar suteiktas leidimas
netaikyti reikalavimy
pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013
7 arba 10 straipsnj
(leidimai netaikyti
kapitalo reikala-
vimy)?

TN

velle 1

[T ]
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Valstybéje naréje veiklos leidimus gavusios jstaigos/Valstybéje naréje veiklos leidimus gave finansy sektoriaus subjektai

Ar jstaiga/fi-

Ar suteiktas leidimas

J %ridipfii asmens . J,léridh,lfi_i asmens A;iésats;ga/ nansy sekto- Bendra jstaigos| | Kriterijai, Kriteriiai netaikyti reikalavimy
identitikarorius, Ar istaiga/ Istaigos| identilikatorius, Ar tiesio- U riaus subjektas finansy sekto- | naudojami ab, pagal Reglamento
kai toks kodas s finansy kai toks kodas - sektoriaus bi . biek naudojami

Kompeten- [staiga/ egzistuoja (iSanks- finansy sektoriaus | egzistuoja (iSanks- gine patro- subjektas yra svarbl ('u?) riaus subjexto nustatant nustatant (ES) Nr. 575 2013
fompete ks g gZistuoj v sektoriaus ey 8ZIStu0) dini nuojancioji a svarbi valstybei narei, | turto ir nebalan- svarbg svarb 7 arba 10 straipsnj
t'l'ngli'ms'txtu'- Valstybé naré llinaqsq tinio ]‘L:it‘l 1r'1f1'(1)( subjektas subjekto tinio J%rl ll?fl'i jmoné )(,—us) e kurioje suteiktas | siniy straipsniy valstybei upei q’ei (leidimai netaikyti
cija/ ita insti- se gf)taus asmens i ent]; ika- identifi- tiesioginé | asmens i entkl) ika- identifi- eig? veiklos leidi- suma narei, jei gtaiio r}lja kapitalo reikala-
tuctja subjektas toriaus arba kuota (-as) patronuo- toriaus arba kuota kaip per mas? (mln. EUR) taikoma vimy)?
pasauliné juridinio Kaip O-SII? jancioji pasauliné juridinio O-SIP? (TN) (T/N) (T/N)
asmens identifika- P ’ jmoneé asmens identifika- ’
toriaus sistema) toriaus sistema)
Salys narés
Pertvarkymo | : . o L .
Crtvarkymo | i1 tebéto- Institucijos narés ir stebétojos:
kolegija: .
jos:
Kriziy val- & . - .
N .. | Salys narés: | Institucijos narés:
dymo grupé:

8C 1 910¢C

I
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Konsoliduotos priezifiros institucijos arba buveinés valsty-
bés narés kompetetingos institucijos pavadinimas:

Konsoliduotos priezifiros institucijos arba buveinés valsty-
bés narés kompetetingos institucijos adresas:

Konsoliduotos priezifiros institucijos arba buveinés valsty-
bés narés kompetetingos institucijos kontaktinis asmuo
(vardas ir pavardé, e. pastas, telefono numeris):

Ar suteiktas leidi-
mas netaikyti rei-
kalavimy pagal Re-
glamento (ES)
Nr. 575/2013
8 arba 10 straipsnj
(leidimai netaikyti
likvidumo reikala-
vimy)? (T/N)

Ar atitinkama in-
stitucija yra kole-
gijos naré arba
stebétoja? Jei taip
ir jei ji priklauso
konkreciam kole-
gijos struktiri-
niam vienetui,
prasom nurodyti.

Valstybéje naréje jsteigti filialai

Kompeten-
tinga institu-
cija/Kita insti-

tucija

Istaiga, kurios

Filialas filialas isteigtas

Valstybé naré

[staigos, kurios filialas js-

teigtas, juridinio asmens

identifikatorius, kai toks
kodas egzistuoja (iSanksti-
nio juridinio asmens iden-
tifikatoriaus arba pasauliné
juridinio asmens identifika-

toriaus sistema)

Ar jstaiga, ku-
rios filialas js-

teigtas, identi-
fikuota kaip
O-SII? (T)N)

Ar filialas yra
svarbus gru-
pei?
TN

Kriterijai, nau-

dojami nusta-

tant svarbg, jei
taikoma

Ar filialas svarbus
valstybei narei pa-
gal Direktyvos
2013/36/ES
51 straipsnj?
TN)

Ar atitinkama in-
stitucija yra kole-
gijos naré arba
stebétoja? Jei taip
ir jei ji priklauso
konkre¢iam kole-
gijos struktiiri-
niam vienetui,
prasom nurodyti.

9¢/1T 1

[T ]
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Treciojoje valstybéje veiklos leidimus gavusios jstaigos ir jsteigti filialai

Treciosios valstybés priezitiros
institucija

Trecioji valstybé

[staiga/

filialas

[staigos juridinio asmens iden-
tifikatorius, kai toks kodas
egzistuoja (iSankstinio juridinio
asmens identifikatoriaus arba
pasauliné juridinio asmens
identifikatoriaus sistema)

[staigos
tiesioginé
patronuo-

jancioji

jmoné

Tiesioginés patronuojanciosios
jmongés juridinio asmens identifika-
torius, kai toks kodas egzistuoja
(isankstinio juridinio asmens identi-
fikatoriaus arba pasauliné juridinio
asmens identifikatoriaus sistema)

Ar jstaiga/

filialas yra

svarbi (-us)
grupei?

(T/N)

Kriterijai,
naudojami
nustatant
svarbg, jei

taikoma

Ar treciosios valstybés
prieZitiros institucijai tai-
komus konfidencialumo ir
profesinés paslapties reika-
lavimus visi kolegijos na-
riai jvertino kaip lygiaver-
Cius?

TN

Ar treciosios valstybés
prieZifiros institucija
yra kolegijos stebétoja?
Jei taip ir jei ji
priklauso konkreciam
kolegijos struktiiri-
niam vienetui, praSom
nurodyti.

Ar yra kita ne Europos ko-
legija? (T/N) (jei taip, pra-
Som nurodyti kolegijos ir
priimanciosios prieZitiros
institucijos pavadinimg):

Salys narés:

Institucijos narés:

Kolegijos pavadinimas

8C 1 910¢C
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II PRIEDAS
Prieziuiros kolegijos rastisky koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimy Sablonas

<XY> grupei/<A> jstaigai

Bendrosios nuostatos

A. |vadas

—  Nurodyti atitinkamus Direktyvos 2013/36/ES straipsnius, susijusius su kolegijy steigimu ir rastiSkais koordinavimo
ir bendradarbiavimo susitarimais: 51 straipsnj (svarbas filialai), 115 straipsnj (koordinavimo ir bendradarbiavimo
susitarimai) ir 116 straipsnj (prieZidros institucijy kolegijos). Taip pat pateikti nuorodg | Deleguotgjj reglamentg
(ES) 2016/98, |gyvendinimo reglamentg (ES) 2016/99 ir atitinkamus Direktyvos 2014/59/ES straipsnius, kai
kompetentingoms institucijoms ir prieZidros institucijy kolegijai numatyta specialiy uZzduociy.

—  Pateikti trumpa Siy rastiSky koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimy tikslo aprasa, apraSant jo paskirtj, ir
patvirtinti poreikj susitarti del Siy rastisky koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimy ir juos priZiaréti.

B. <XY> grupé/<A> jstaiga ir nariy bei stebétojy identifikavimas

a) <XY> grupés/<A> jstaigos aprasymas ir struktira

—  Nurodyti struktdrinio sgraso sudarymo rezultatus ir bet kokius atnaujinimus.
—  Kaip priedg galima pridéti naujausig uZbaigto struktarinio sgraso Sablono versijg.

— Cia taip pat galima pateikti (arba, jei tinka, prideti kaip prieda) organizacine schema, kurioje parodomi priZigrimi
subjektal ir grupés ar jstaigos buvimo geografiné teritorija.

b) Kompetentingy institucijy, kurios yra kolegijos narés, identifikavimas

—  Nurodyti atitinkamus Deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 ir Jgyvendinimo reglamento (ES) 2016/99 straipsnius
del kolegijos nariy identifikavimo ir pateikti institucijoms, nurodytoms Deleguotojo reglamento (ES) 2016/98
3 straipsnio 1 dalyje, adresuoty kvietimy rezultatus.

—  Pateikti nuorodg j Sio $ablono A priedg (Kontaktiniy duomeny sgrasas).

¢) Instituciju, kurios kolegijoje dalyvauja kaip stebétojos, identifikavimas

—  Nurodyti atitinkamus Deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 ir |gyvendinimo reglamento (ES) 2016/99 straipsnius
del galimy kolegijos stebétojy identifikavimo ir pateikti institucijoms, nurodytoms Deleguotojo reglamento (ES)
2016/98 3 straipsnio 2—4 dalyse, adresuoty atitinkamy kvietimy rezultatus.

—  Jei treCiyjy valstybiy prieZiaros institucijos buvo pakviestos dalyvauti kolegijoje kaip stebétojos, pateikti nuorodas |
konfidencialumo ir profesinés paslapties reikalavimy, taikomy S$iy treCiyjy valstybiy prieZidros institucijoms,
lygiavertiskumo vertinima, kurj atliko visi kolegijos narial. Jei svarstyta EBI nuomoné dél Sio vertinimo, pateikti
iSsamig informacijg.

—  Pateikti i§samig informacija apie Siy stebétojy dalyvavimo kolegijos darbe, veikloje ir posédZiuose sistema, taip
pat nurodyti, prie kokios informacijos jie turéty turéti prieigg.

—  Patelkti nuorodg j Sio Sablono A priedg (Kontaktiniy duomeny sgrasas)
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C. Sasajy su pertvarkymo kolegija koordinavimo sistema

Koordinuoto informacijos teikimo pertvarkymo kolegijai ir uzduoCiy, kurias turi atlikti kompetentingos institucijos
pagal Direktyvg 2014/59/ES, sistemos, del kurios susitaré konsoliduotos prieZidros institucija ir kiti kolegijos
nariai, apraSymas.

Konsoliduotos priezidros institucijos vaidmens, dél kurio susitaré konsoliduotos prieZidros institucija ir kolegijos
nariai, apraSymas, visy pirma Kiek tai susije su prieZiaros kolegijos informacijos teikimo atitinkamai pertvarkymo
kolegijai per grupés lygmens pertvarkymo institucijg koordinavimu.

D.

Keitimosi informacija sistema

Informacijos, kurfa turi bati keiCiamasi veiklos testinumo sglygomis, apimtis turéty atitikti bent reikalavimus,
nustatytus Direktyvoje 2013/36/ES ir Direktyvoje 2014/59/ES, taip pat atitinkamuose Deleguotojo reglamento
(ES) 2016/98 straipsniuose. Taciau Kolegijos Siame skyriuje taip pat turéty pateikti bet kokig kitg su konkrecia
kolegija susijusig informacijg, kuria susitarta keistis.

Nurodyti atitinkamus Direktyvos 2013/36/ES, Direktyvos 2014/59/ES ir Deleguotojo reglamento (ES) 2016/98
straipsnius, susijusius su informacija, kuria turi bati keiCiamasi, ir aprasyti bet kokig kitg su konkreCia kolegija
susijusig informacijg, kuria turi bati keiciamasi.

Visy pirma tikimasi, kad Cia bus pateikta informacija apie konsoliduotos prieZidros institucijos ir kity kolegijos nariy
susitarimg dél konkretaus rodikliy, kuriais turi bati keiCiamasi atliekant bendrg rizikos vertinimag ir priimant bendrus
sprendimus dél konkrecCios jstaigos rizikos ribojimo reikalavimy pagal Direktyvos 2013/36/ES 113 straipsnj,
rinkinio. Remiantis Deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 nuostatomis, Sie rodikliai turi apimti bent kapitalo,
likvidumo, turto kokybes, finansavimo, pelningumo ir koncentracijos rizikos sritis ir turi bati pateikti dél kiekvieno
grupes subjekto ir patronuojanciosios jmoneés ir del grupés konsoliduotu lygmeniu. Cia taip pat pateikiamas su
konkrecia kolegija susijes susitarimas dél keitimosi $Sia informacija daZznumo.

Kiek tai susije su reguliariu daljjimusi informacija, nurodyti daZnumg (pvz., kas ketvirtj) ir naudotinus
komunikacijos kanalus (pvz., naujienlaiSkiai, telekonferencijos, saugus ry8ys, konkrecios kolegijos interneto
svetaine).

Apra8yti konsoliduotos prieziaros institucijos arba buveinés valstybés narés kompetentingy institucijy, kaip
esminés ir svarbios informacijos rinkimo ir platinimo centro, vaidmenj.

Apra8yti lanksty sistemos pobadj ir tai, kaip jg galima pritaikyti pagal informacijos, kuria turi bati keiCiamasi, rasj ir
skubuma.

E.

Konfidencialios informacijos tvarkymas

Patvirtinti, kad visa konfidenciali informacija, kuria keisis kompetentingos institucijos, bus naudojama tik
teisetiems <XY> grupés/<A> jstaigos prieZidros tikslams.

Parodyti jsipareigojimg apsaugoti informacijos, kuria keiCiamasi, konfidencialumg ir patvirtinti, kad asmenys,
turintys prieigg prie konfidencialios informacijos ar su ja dirbantys, yra jpareigoti saugoti profesine paslaptj.

F. Valdymo susitarimai del uzduo€iy pavedimo ir atsakomybés perdavimo, kai tinka

Pateikti pavesty uzduoCiy ir perduotos atsakomybés apraSyma, taip pat su Siais susitarimais susijusiy institucijy
aprasyma.

Pateikti informacijos apie darbo rezultatus srauty tarp ty dalyvaujanciy institucijy ir kity kolegijos nariy apraSyma,
taip pat dalyvaujanciy institucijy ir ES patronuojanciosios jmonés ar jstaigos ir bet kokiy jos patronuojamuyjy
jmoniy ar svarbiy filialy komunikacijos proceddry apraSyma.
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G. Skirtingy kolegijos struktdriniy vienety apradymas, kai tinka

—  Kai kolegijg sudaro skirtingi struktdriniai vienetai (pvz., centriniai, bendrieji, regioniniai kolegijos struktdriniai
vienetai), pateikti Siy struktariniy vienety apraSyma, jy narystés nustatymo Kkriterijus, kiekvieno struktarinio vieneto
narius ir stebétojus, taip pat proceddras, kuriomis siekiama uZtikrinti tinkamus informacijos srautus tarp skirtingy
kolegijos struktdriniy vienety.

Priezidros veiklos planavimo ir koordinavimo veiklos testinumo sglygomis sistema

H. Priezitros veiklos planavimo ir koordinavimo veiklos testinumo salygomis sistema

—  Remiantis atitinkamy Deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 ir |gyvendinimo reglamento (ES) 2016/99 straipsniy
nuostatomis, pateikti konkrecios kolegijos susitarimy, skirty kolegijos prieZidros analizés programai parengti,
aptarti, del jos susitarti ir jai atnaujinti, aprasyms.

|.  Kolegijos komunikacijos su ES patronuojancigja jmone ar jstaiga ir jos patronuojamosiomis jmonémis ar filialais
politika

—  Pateikti konkrecios kolegijos kompetentingy institucijy ir ES patronuojanciosios jmoneés ar jstaigos, taip pat jos
subjekty komunikacijos politikos aprasymag, remiantis atitinkamy Jgyvendinimo reglamento (ES) 2016/99
straipsniy nuostatomis.

J. Bet koks kitas konsoliduotos prieZidros institucijos ar buveinés valstybes narés kompetentingy institucijy ir kity
kolegijos nariy ir stebétojy susitarimas dél kolegijos veikimo

—  Pateikti iSsamig informacijg apie sutartas proceddras ir terminus, kuriy reikia laikytis siunciant posedZiy
dokumentus.

— Kaitinka, Cia pateikti iSsamig informacijg apie visus kitus konkrecios kolegijos susitarimus.

Priezidros veiklos planavimo ir koordinavimo rengiantis kritinéms situacijoms ir jy metu sistema

K. Kontaktiniy asmeny ir kontaktiniy duomeny, naudotiny kritinése situacijose, pateikimas ir identifikavimas

—  Pateikti nuorodg | Direktyvos 2013/36/ES 112 straipsnio 1 dalies ¢ punktg deél prieZidros veiklos planavimo ir
koordinavimo rengiantis kritinéms situacijoms ir jy metu.

—  Pateikti nuorodg j Sio Sablono B priedg (Kontaktiniy duomeny kritinése situacijose sgrasas).

L. Informacija, kuria turi bati keiCiamasi, ir proceduros, kuriy turi bati laikomasi kritingje situacijoje

a) Keitimosi informacija kritinéje situacijoje sistema

— Apra8yti konkrecios kolegijos procedaras, kurias turi taikyti kolegijos nariai kritinése situacijose.

— Pateikti minimaly informacijos, kuri buvo i§ anksto nurodyta ir kuria nustacius kritine situacijg turéty dalytis
konsoliduotos prieZidros institucija ar buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos ir kiti kolegijos nariai,
rinkinj.

— Pateikti informacijg, bating siekiant perZiaréti ES patronuojanciosios jmonés ar jstaigos gebéjima pateikti kolegijoje
sutartos informacijos rinkinj. Pateikti atitinkamai planuojamy perZiary ir imitavimo daZnumo apraSymag.
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b) Veiklos koordinavimo ir bendradarbiavimo kritinéje situacijoje proceduros

—  Nurodyti atitinkamg |gyvendinimo reglamento (ES) 2016/99 straipsnj, susijusj su jspéjimais apie Kritines
situacijas, ir aprasyti sistemg, pagal kurig konsoliduotos prieZidros institucija ir Kiti kolegijos nariai jspéja vieni
kitus, kai susiklosto kritiné situacija patronuojamosios jmonés arba ES patronuojanciosios jmonés lygmeniu. Taip
pat reikety pateikti nuostatas del EBI ir priimanciyjy valstybiy nariy, kuriose jsteigti svarbas filialai, jspéjimo.

—  AprasSyti veiksmy koordinavimg su kita kolegija ar grupe (pvz., kriziy valdymo grupe arba pertvarkymo kolegija),
kuri gali dalyvauti sprendZiant su grupe veikianCia kritine situacija susijusias problemas, jei taikoma.

—  Nurodyti bet kokius sutartus komunikacijos kanalus, kuriais turi bati naudojamasi keiCiantis informacija kritinéje
situacijoje (pvz., saugias priemones, saugig interneto svetaine).

—  Pateikti atvejy, apie kuriuos bus jspéjama ir prane$ama, sarasg (kritiniy situacijy pavyzdZiy sgradga).

¢) Kritinés situacijos valdymo sistema

— Remiantis atitinkamais Deleguotojo reglamento (ES) 2016/98 ir Jgyvendinimo reglamento (ES) 2016/99
straipsniais pateikti kritinés situacijos valdymo sistemos apraSyma, apimant| Siuos punktus:

—  koordinuotg prieZidros institucijy atliekamg vertinimg, jskaitant pagrindinius bendro kritineés situacijos
vertinimo komponentus;

—  koordinuotg prieZidros institucijy atsaka, jskaitant informacijg apie prieZitros institucijy veiksmy, taikytiny ES
patronuojanciajai jmonei ar jstaigal arba paveiktiems grupés subjektams ar filialams, poreikj, taikymo sritj ir
sglygas, taip pat informacijg, kuria prireikus bus kei¢iamasi kolegijoje ir su EBI;

—  koordinuoto prieZidros institucijy atsako stebéjima, [skaitant visas priemones ir susitarimus, deél kuriy
susitarta.

d) ISorés komunikacijos sistema

—  Pateikti iSorés komunikacijos sistemos apra$g, kuris apimty:
— atsakomybeés uzZ vie§osios komunikacijos koordinavima skirtingais kritinés situacijos etapais paskirstyma;

—  atskleistinos informacijos lygj, atsiZvelgiant | galimybe veikti savo nuoZidra, kad bdaty galima iSlaikyti
pasitikeéjima rinkoje, ir bet kokig kitg papildomg prievole, kai Kkritinés situacijos paveikta grupeé yra jtraukta |
birZos sgrasus vienoje ar daugiau jurisdikcijy;

—  bendry vieSy pareiSkimy rengimag, net jei tokj pareisSkimag turi padaryti tik viena kompetentinga institucija,
Jeigu gali kilti gresmeé kity kolegijos nariy interesams;

—  iSskirtines aplinkybes ir veiksmus, kuriy reikia imtis, kai atitinkama kompetentinga institucija gali paskelbti
atskirg pareiSkima;

—  pareigg susisiekti su ES patronuojancigja jmone ar jstaiga ir jos patronuojamosiomis jmonémis ar filialais,
kai tinka;

— atsakomybe ir veiksmus, Kuriy reikia imtis siekiant prane$ti apie koordinuotus veiksmus reaguojant j kritine
situacijg.
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Baigiamosios nuostatos

—  Pateikti informacijg apie kompetentingy institucijy, kurios susitaria dél rastiSky koordinavimo ir bendradarbiavimo
susitarimy ir juos pasira$o, jsipareigojimg taikyti Sias nuostatas iki bet kokio praneSimo apie Siy susitarimy
nutraukima.

—  Kompetentingy institucijy parasai, kai taikoma, gali biti jterpti Siame skyriuje arba pateikti kaip priedas.

—  Pateikti informacijg apie visus $iy rastiSky koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimy atnaujinimus ir taisymus,
padarytus siekiant atsiZvelgti j atitinkamus pakeitimus, dél kuriy susitaré kolegijos narial.

—  Nurodyti bendravimo kalbg ir, jei taikoma, informacijg apie rastiSky koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimy
paskelbimg.
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A priedas

Kontaktiniy duomeny sarasas

— Sy raétisky koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimy priedus, atsizvelgiant | jy pobad), numatoma reguliariai
atnaujinti.

—  Kontaktiniy duomeny saraSams ir kontaktiniy duomeny kritinése situacijose sgraSams atnaujinti jokiy oficialiy
konsultavimosi ir patvirtinimo proceddry nereikia, taCiau kompetentingos institucijos raginamos juos lanksciai
atnaujinti ir uZtikrinti, kad naujausia turima versija baty pateikta kolegijos nariams.

Paskutinis
atnaujinimas:
Institucija Kontaktinio asmens vardas, pavarde ir Telefono numeris E. pasto adresas
pareigos
Konsoliduotos priezidros | 1) veiklos L lygmeniu Fiksuotojo rysio
institucija/Buveines o
valstybes nares Mobilusis
kompetentinga institucija
P g I 2) vyresniosios vadovybés lygmeniu Fiksuotojo rysio
Mobilusis
Priimanciosios valstybés | 1) veiklos lygmeniu Fiksuotojo rysio
nares kompetentinga o
institucija Mobilusis
2) vyresniosios vadovybés lygmeniu Fiksuotojo rysio
Mobilusis
Treciosios valstybés
priezitros institucija
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B priedas
Kontaktiniy duomeny kritinése situacijose sarasas
Paskutinis

atnaujinimas:

Kontaktinio asmens

Telefono numeris

Institucija vardas, pavardé ir .:nﬂfr:::i‘: ne darbo E. pasto adresas
pareigos valandomis
Konsoliduotos 3) veiklos lygmeniu Fiksuotojo rysio
priezilros o
institucija/Buveinés Mobilusis
valstybés narés L . . . "
kompetentinga 4) l\;}gr;sénr:iousms vadovybés Fiksuotojo rysio
institucija Mobilusis
Priimanciosios 3) veiklos lygmeniu Fiksuotojo rysio
valstybés nares o
kompetentinga Mobilusis
institucija
I 4) vyresniosios vadovybes Fiksuotojo rysio

lygmeniu

Mobilusis

Trediosios valstybés
priezidros institucija

Saugus e. pasto adresas, skirtas naudoti kritinése situacijose:

Interneto svetainés adresas, skirtas naudoti kritinése situacijose:
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